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PULIZIA TOTALE
SENZA LIMITAZIONI

LAVAMATIC ¢ la soluzione ottimale
per pulire a fondo la casa con un
lavaggio a estrazione molto effica-
ce: eroga il detergente nebulizzato
a pressione e lo aspira poi con lo
sporco, lasciando la superficie come
nuova e perfettamente asciutta. La
maneggevolezza, il piccolo ingom-
bro, I'elevato standard di sicurezza
fanno di LAVAMATIC I'aspirapolve-
re multifunzione ideale per la puli-
zia domestica di ogni giorno: molto
efficace su tutte le superfici in tes-
suto (moquette, tappeti, passatoie,
imbottiti e tappezzerie) nonché sui
pavimenti in marmo, ceramica,
gres, klinker, gomma e cotto.
Aspira ogni tipo di liquidi purché
non infiammabili. Due interruttori
azionano, separatamente, il motore
e la pompa per iniettare il deter-
gente diluito nell’acqua, secondo le
necessita. Tra i numerosi accessori,
due bocchette spruzza/aspira, gran-
de e piccola, consentono di lavora-
re agevolmente sui tessuti delle pit
diverse forme e dimensioni: dalla
parete verticale allo sgabello
imbottito.

= Potenza pompa 48W

« Capacita contenitore 20 |

= Capacita serbatoio soluzione
detergente oltre 3 |

* Depressione 21 KPa ca.

e Portata d’aria MAX 210 m*h

* Pressione pompa MAX 7 bar

e 230V~ 50/60Hz 1100W MAX.

TOTAL CLEANING WITHOUT
LIMITS

LAVAMATIC is the perfect solution
for deep cleaning your home
through highly effective extraction
cleaning. LAVAMATIC sprays atom-
ized detergent and then vacuums it
up together with the loosened dirt,
leaving the cleaned surface like
new and perfectly dry. Its maneu-
verability, small size and high safe-
ty standards make Lavamatic the
ideal multifunctional extraction
cleaner for daily house cleaning. It
is highly effective on all types of
fabrics (carpets, rugs, floor runners,
upholstery and curtains), as well as
on floors in marble, ceramic,
stoneware, Klinker, rubber and ter-
racotta tile.

LAVAMATIC vacuums all types of
non-flammable liquids. Two switch-
es control the motor and the pump
separately for injecting diluted
detergent into the water as neces-
sary. The numerous accessories
include one large and one small
spray ex nozzle, allowing the
machine to easily clean fabrics of
diverse types, shapes and sizes,
from a vertical wall to an uphol-
stered cushion.

e Pump power rating 48W

= Drum capacity 20 |

» Detergent solution holding tank
capacity more than 3 |

= Suction approx. 21 KPa

* MAX airflow approx. 210 m¥h

* MAX pump pressure 7 bar

e 230V~ 50/60Hz 1100W MAX.

PROPRETE TOTALE
SANS LIMITES

LAVAMATIC est la solution idéale
pour nettoyer la maison de fond en
comble a I'aide d’un systéme d'in-
jection/extraction tres efficace: I'ap-
pareil injecte le détergent pulvérisé
par pression avant de I'aspirer avec
la saleté, laissant la surface comme
neuve et parfaitement seche. Grace
a sa maniabilité, son encombre-
ment réduit et des normes de sécu-
rité strictes, LAVAMATIC est un
aspirateur multifonctions tout dési-
gné pour la propreté ménagére au
quotidien: particulierement efficace
sur toutes les surfaces en tissu
(moquettes, tapis, chemins, rem-
bourrages et tapisseries) ainsi que
sur les sols en marbre, céramique,
gres, klinker, caoutchouc et carre-
lage en terre cuite.

Il aspire n'importe quel type de
liquide non inflammable. Deux
interrupteurs actionnent séparé-
ment le moteur et la pompe pour
injecter le détergent dilué dans
I’eau en fonction des besoins. ]
Parmi les nombreux accessoires =
figurent deux tailles de suceurs
injection/extraction - petit et grand
- qui permettent d’intervenir aisé-
ment sur des tissus de formes et de
dimensions tres diverses: de la
paroi verticale au tabouret rem-
bourré.

= Puissance de la pompe 48W

« Capacité de la cuve 20 |

« Capacité du réservoir de solution
détergente: plus de 3 |

Dépression: 21 KPa env.

Débit d’air MAX 210 m*/h

Pression a la pompe 7 bars MAX

230V~ 50/60Hz 1100W MAX.




TOTALREINIGUNG OHNE
GRENZEN

LAVAMATIC ist die optimale
Lésung fur die grandliche
Reinigung der Wohnung mit einem
hoch wirksamen
Spriihextraktionsverfahren: Das
Gerat spriiht die Reinigungsldsung
unter Druck und saugt dann den
Schmutz auf. Die gereinigte Fl&che
prasentiert sich dann wie neu und
vollkommen trocken.

LAVAMATIC ist handlich, braucht
nicht viel Platz, bietet einen hohen
Sicherheitsstandard und ist somit
kurzum der ideale
Multifunktionsstaubsauber fiir den
taglichen Hausputz: leistungsfahig
auf allen textilen Fl&chen
(Teppichboden, Teppiche, Laufer,
Polster und Beziige) sowie auf
HartfuBbdden (Marmor, Keramik,
Feinsteinzeug, Klinker, Kautschuk
und Terrakottafliesen).

Alle Flussigkeiten werden aufge-
saugt, vorausgesetzt sie sind nicht
entzindlich. Mit zwei Schaltern
werden jeweils getrennt der Motor
und die Pumpe in Betrieb gesetzt,
um das in Wasser verdiinnte
Reinigungsmittel je nach Bedarf zu
sprithen. Umfangreiche
Zubehorausstattung, darunter zwei
Spray-Ex-Diisen (groR und klein) fur
die problemlose Reinigung von
Textilien unterschiedlicher Formen
und GroRen: von der senkrechten
Wand bis hin zum gepolsterten
Hocker.

Leistung der Pumpe 48W
Nenninhalt des Behalters 20 1
Inhalt des Behélters fiir die
Reinigungslésung tber 3 |
Vakuum 21 KPa ca.

Maximale Luftmenge ca. 210 m*h
Héchstdruck der Pumpe 7 bar
230V~ 50/60Hz 1100W MAX.

cLIMPIEZA TOTAL SIN LIMITES

LAVAMATIC es la solucién ideal
para limpiar a fondo la casa con un
lavado por extraccion muy eficaz:
libera el detergente nebulizado a
presion y luego lo aspira con la
suciedad, dejando la superficie
como nueva y perfectamente seca.
La facilidad de manejo, su reducido
volumen, el elevado estandar de
seguridad hacen que el aspirador
multifuncion LAVAMATIC sea ideal
para la limpieza doméstica de cada
dia. Resulta muy eficaz en todas las
superficies tapizadas (moquetas,
alfombras, felpudos, acolchados y
tapicerias) asi como en los suelos
de marmol, ceramica, gres, klinker,
goma y terracota.

Aspira cualquier tipo de sustancia
liquida que no sea inflamable. Dos
interruptores accionan, por separa-
do, el motor y la bomba para inyec-
tar el detergente diluido en el
agua, segun las necesidades. Entre
los multiples accesorios, dos boqui-
llas de pulverizacion/aspiracion,
una grande y una pequefia, permi-
ten trabajar facilmente en los teji-
dos de distintas formas y dimensio-
nes, desde la pared vertical a la
banqueta acolchada.

= Potencia de la bomba 48W

e Capacidad del depdsito 20 |

e Capacidad del depdsito de
detergente de mas de 3 |
Depresion 21 KPa aprox.
Caudal de aire MAX 210 m¥h
Presion bomba 7 bar MAX.
230V~ 50/60Hz 1100W MAX.
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LIMPEZA TOTAL
SEM LIMITACAO

LAVAMATIC € a solucéo ideal para
limpar a fundo a casa com um sis-
tema de lavagem por extraccéo
muito eficaz: distribui o detergente
nebulizado sob pressao, aspirando-
0 a seguir juntamente com a suji-
dade e deixando a superficie como
nova e perfeitamente enxuta. A
facilidade de uso, as pequenas
dimensdes, 0 elevado nivel de
seguranca fazem com que
LAVAMATIC seja o aspirador multi-
funcéo ideal para a limpeza domés-
tica de todos os dias: muito eficaz
sobre todas as superficies de tecido
(alcatifas, tapetes, carpetes, estofos
e tapecarias) assim como sobre o0s
pavimentos de marmore, ceramica,
grés, klinker, borracha e tijoleira.
Aspira qualquer tipo de substancia
liquida desde que néo seja inflama-
vel. Dois interruptores accionam
separadamente, o motor e a bomba
para injectar o detergente diluido
na agua, segundo as necessidades.
Entre os varios acessorios, duas
bocas nebuliza/aspira, grande e
pequena, consentem trabalhar
comodamente com tecidos das mais
variadas formas e dimensoes: da
parede vertical ao banco estofado.

= Poténcia bomba 48W

= Capacidade recipiente 20 |

» Capacidade deposito solugao
detergente mais de 3 |

= Depressdo de 21 KPa cerca.

* Caudal de ar MAX 210 m*h

* Pressdo bomba 7 bar MAX.

e 230V~ 50/60Hz 1100W MAX.
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Accessori in dotazione
@ 36 mm

1 Tubo flessibile con manicotti
girevoli.

2 Bocchetta spruzza/aspira piccola.

3 Bocchetta spruzza/aspira grande.

4 Adattatore bocchetta
spruzza/aspira.

5 Gruppo erogatore al tubo
flessibile.

6 Prolunghe rigide.

7 Bocchetta a lancia.

8 Bocchetta imbottiti.

9 Spazzola multiuso.

10 Inserto per liquidi.

11 Inserto per pavimenti duri.

12 Inserto per pavimenti tessili.

13 Ghiere blocca tubo detergente.

Sistema filtrante

A Sacco carta filtro.

B Filtro-mousse per liquidi.
C Cartuccia filtro.

e Im Lieferumfang enthaltenes
Zubeh6r @ 36 mm

1 Schlauch mit drehbaren
Anschlussstutzen.

2 Spray-Ex-Duse, klein.

3 Spray-Ex-Duse, groR.

4 Adapter fur Spray-Ex-Diise.

5 Sprithaggregat am Schlauch.

6 Verlangerungsrohre.

7 Fugenddise.

8 Polsterdise.

9 Allzweckbrste.

10 Nasssaugdiise.

11 Hartbodenduse.

12 Diise fur Textilboden.

13 Halterring fiir
Reinigungsmittelschlauch.

Filtersystem

A Papierfiltertute.

B Schaumstofffilter fiir den
Nasssaugbetrieb.

C Patronenfilter.
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Provided accessories
@ 36 mm

1 Swivel hose.

2 Spray extraction upholstery noz-
Zle.

3 Spray extraction nozzle.

4 Spray extraction nozzle adaptor.

5 Swivel hose dispenser unit.

6 Extension wands.

7 Crevice tool.

8 Upholstery nozzle.

9 Multiuse brush.

10 Wet nozzle.

11 Hard floor adaptor.

12 Carpet adaptor.

13 Detergent tube blocking rings.

Filtering System
A Paper filter bag.
B Foam filter for liquids.
C Filter cartridge.

Q Accesorios de serie
@ 36 mm

1 Tubo flexible con manguitos
giratorios.

2 Boquilla pulverizadora pequefia.

3 Boquilla pulverizadora grande.

4 Adaptador para boquilla pulveri-
zadora.

5 Grupo de suministro al tubo
flexible.

6 Extensiones rigidas.

7 Bogquilla rinconera.

8 Boquilla para acolchados.

9 Cepillo multiusos.

10 Accesorio para liquidos.

11 Accesorio para pavimentos duros.
12 Accesorio para pavimentos textiles.

13 Abrazaderas de sujecion del
tubo del detergente.

Sistema de filtro

A Bolsa filtro de papel.

B Filtro de espuma para liquidos.
C Cartucho del filtro.

Accessoires fournis
@ 36 mm

1 Flexible avec manchons de
raccordement pivotants.
Petit suceur injection/extraction.

B ownr

Adaptateur pour suceur

injection/extraction.

5 Groupe d’injection pour flexible.

6 Rallonges de tube.

7 Suceur fente long.

8 Suceur rembourrés.

9 Brosse a usages multiples.

10 Suceur a lamelles en
caoutchouc.

11 Suceur sol dur.

12 Suceur sol textile.

13 Collier de fixation du flexible

détergent.

Systemes filtrants

A Sac filtrant papier.

B Filtre mousse pour aspiration
liquide.

C Cartouche filtre.

@ Acessorios em dotacédo
@ 36 mm

1 Tubo flexivel com manguitos
giratorios.

2 Boca nebuliza/aspira pequena.

3 Boca nebuliza/aspira grande.

4 Adaptador boca nebuliza/aspira.

5 Grupo distribuidor ao tubo
flexivel.

6 Extensdes rigidas.

7 Boca de lanca.

8 Boca para estofos.

9 Escova multiuso.

10 Acessorio para liquidos.

11 Acessorio para pavimentos duros.

12 Acessorio para pavimentos
téxteis.

13 Roscas para fixar tubo do
detergente.

Sistema filtrante

A Saco papel de filtro.

B Filtro-esponja para liquidos.
C Cartucho filtro.

Grand suceur injection/extraction.
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